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Ubersetzung und Wiedergabe erfolgen ohne Gewahr.

Gesetz Nr. 76-17
tiber den Pflanzenschutz

Kapitel 1
Allgemeine Bestimmungen

ARTIKEL 1

Ziel dieses Gesetzes ist es, den Schutz der Pflanzen vor Schadlingen zu gewahrleisten. Zu diesem
Zweck legt sie den Rahmen fiir die standige Uberwachung der Pflanzengesundheit im Staatsgebiet
fest und bestimmt die Regeln fir die Vorbeugung, Uberwachung, Kontrolle und Bekampfung der
genannten Schadlinge.

ARTIKEL 2

Fur die Zwecke dieses Rechtsakts und der zu seiner Durchflhrung erlassenen Texte gelten folgende
Begriffsbestimmungen:

1) Pflanzen: lebende Pflanzen und Teile lebender Pflanzen, einschliellich Samen und
Keimplasma;

2) Pflanzenerzeugnisse: nichtverarbeitete Erzeugnisse pflanzlichen Ursprungs (einschlief3lich
Getreide und Hilsenfriichte) sowie diejenigen verarbeiteten Erzeugnisse, die ihrer Natur nach
oder wegen der Art ihrer Verarbeitung die Gefahr einer Einschleppung und Ausbreitung von
Schadlingen hervorrufen kénnen;

3) Schadling: alle Arten, Stdmme oder Biotypen von Pflanzen, Tieren oder Krankheitserregern,
die Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse schadigen.

4) geregelter Schadling: ein Quarantaneschadling oder ein geregelter Nicht-
Quarantaneschadling;

5) Quarantineschadling: ein Schadling von potentieller wirtschaftlicher Bedeutung fur das durch
ihn gefahrdete Gebiet, der in diesem Gebiet noch nicht auftritt oder zwar auftritt, aber nicht weit
verbreitet ist und amtlichen Bekampfungsmafnahmen unterliegt;

6) Nicht-Quarantianeschadling: Schadling, der fur ein Gebiet kein Quarantaneschadling ist;
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7) Organismus fiir den biologischen Pflanzenschutz: ein natirlicher Feind, Antagonist oder
Konkurrent oder anderer Organismus, der zur Bekdmpfung von Schadlingen eingesetzt wird

8) Schutzgebiet: ein Gebiet, das frei von bestimmten geregelten Schadlingen ist, die in anderen
Gebieten des Staatsgebiets vorkommen kénnen und in dem aufgrund ungunstiger 6kologischer
Bedingungen die Gefahr der Ansiedlung solcher Organismen besteht;

9) Andere Gegenstande: Ladungstrager, Verpackungen, Behaltnisse und Beférderungsmittel
sowie alle anderen Gegenstande oder Materialien, einschlieflich landwirtschaftlicher Gerate,
die als Trager flr Schadlinge oder als Mittel zu deren Verbreitung dienen kénnen.

10) Gebiet: ein amtlich festgelegtes Land, ein Teil eines Landes, mehrere Lander oder deren Teile.

Dariiber hinaus haben die in den anderen in diesem Gesetz und in den zu seiner Anwendung
erlassenen Texten verwendeten Fachausdriicke die Bedeutung, die in den Bestimmungen des
Internationalen Pflanzenschutz-Ubereinkommens, das am 6. Dezember 1951 in Rom geschlossen
und durch Dahir Nr. 1-73439 vom 8. Januar 1974 ver6ffentlicht wurde, sowie in den vom Sekretariat
des genannten Ubereinkommens erlassenen Internationalen Standards fiir
Pflanzenschutzgesundheitliche MalRnahmen vorgesehen ist.

ARTIKEL 3

Die Bestimmungen dieses Gesetzes gelten fur Schadlinge, Organismen fir den biologischen
Pflanzenschutz, Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande, die eingefuhrt, ausgefihrt,
erzeugt oder im Staatsgebiet in Verkehr gebracht oder durchgefiihrt werden, sowie flr jede Person,
die im Zusammenhang mit den genannten Organismen, Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder
anderen Gegenstanden eine gewerbliche Tatigkeit ausiibt, sei es auch nur voriibergehend.

ARTIKEL 4

Die zustandige Behorde sorgt firr eine standige Uberwachung der Pflanzengesundheit im
Staatsgebiet. Zu diesem Zweck ergreift sie alle Malnahmen, um unter Einhaltung der geltenden
Rechtsvorschriften Gber den Schutz von Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
epidemiologische Daten und Informationen zu erheben, zu verarbeiten und zu verbreiten, die der
Bewertung pflanzengesundheitlicher Risiken und der Entscheidungsfindung dienen.

ARTIKEL 5

Es wird ein nationaler Notfallplan fiir die Pflanzengesundheit, nachstehend "Notfallplan" genannt,
aufgestellt, um den allgemeinen Rahmen fur die Vorbereitung auf und die Bekdmpfung der Gefahren
festzulegen, die von bestimmten Schadlingen ausgehen, die in das Staatsgebiet oder in einen Teil
davon eindringen, sich dort ansiedeln oder vermehren kdénnen oder die aufgrund ihrer Art,
Neuartigkeit, Persistenz oder des invasiven Charakters dem Pflanzenbestand schaden.

ARTIKEL 6

Die zustandige Behérde trifft alle Manahmen, die sie fiir die Uberwachung, Verhiitung, Kontrolle und
Bekampfung von Schadlingen fir erforderlich halt. Zu diesem Zweck kann sie nach MalRgabe der
Bestimmungen dieses Gesetzes und der zu seiner Durchflihrung erlassenen Vorschriften:
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— alle erforderlichen pflanzengesundheitlichen MalRnahmen treffen, um das Auftreten,
Wiederauftreten oder die Ausbreitung von Schadlingen zu verhindern, die dem Pflanzenbestand
schaden kdnnen oder deren Entwicklung katastrophale Folgen haben kdnnte;

— Programme zur Bekdmpfung und/oder Tilgung von Schéadlingen entwickeln oder umsetzen;
— besondere MalRnahmen fiir "Schutzgebiete" vorsehen.
ARTIKEL 7

Jeder Unternehmer, der im Rahmen seiner gewerblichen Tatigkeit — wenn auch nur vortibergehend -
Schéadlinge oder Organismen fiir die biologische Bekdmpfung oder Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse
oder andere Gegenstande erzeugt oder halt, muss in ein zu diesem Zweck erstelltes und von der
zustandigen Behoérde gefilhrtes Register eingetragen werden. Das Register muss jederzeit fur die
Offentlichkeit zuganglich sein.

Gewerbetreibende kdnnen jedoch von der Eintragung in das vorgenannte Register befreit werden,
wenn sie

a) ausschlieBlich und unmittelbar kleine Mengen von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder
anderen Gegenstanden auf andere Weise als im Fernabsatz an einen Endverbraucher liefern;

b) ausschlieBlich und unmittelbar kleine Mengen von Saatgut oder Pflanzen flr den privaten
Gebrauch an einen Endverbraucher liefern;

c) eine berufliche Tatigkeit im Zusammenhang mit Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder anderen
Gegenstanden ausuben, die sich auf deren Beférderung im Auftrag anderer Unternehmer
beschrankt;

d) eine gewerbliche Tatigkeit austiben, die ausschlielllich die Beférderung von Waren aller Art
unter Verwendung von Holzverpackungsmaterial auf dem Staatsgebiet umfasst.

Die Bedingungen und Modalitaten fir die Eintragung und die Befreiung von der Eintragung in das
Register sowie fur die Fihrung des Registers und seine Einsichthahme werden durch Verordnung
festgelegt.

KAPITEL Il
GEREGELTE SCHADLINGE

Abschnitt 1. Quarantaneschadlinge
ARTIKEL 8

Die Einschleppung, Haltung, Beférderung, Verwendung, Vermehrung, der Umgang mit oder die
Freisetzung in die Umwelt von Quarantaneschadlingen in jedem Stadium ihrer Entwicklung ist
verboten.

Die Liste der Quarantaneschadlinge wird durch Verordnung festgelegt.
ARTIKEL 9

Abweichend von den Bestimmungen des Artikels 8 dieses Gesetzes kann die zustandige Behdrde auf
Antrag der betreffenden natiirlichen oder juristischen Person das Verbringen eines
Quarantaneschadlings in das Staatsgebiet, dessen Haltung, Beférderung, Verwendung, Vermehrung
oder den Umgang damit flir wissenschaftliche Zwecke oder zur genetischen Prifung oder

Institut fiir nationale und internationale Angelegenheiten der Pflanzengesundheit
Marokko, Pflanzenschutzgesetz 76-17 312



Verbesserung, Sortenziichtung oder Ausstellung genehmigen, wenn die nachfolgenden Bedingungen
erfillt sind:

a) die Personen, die an den Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem betreffenden Schadling
beteiligt sind, verfiigen Uber angemessene wissenschaftliche und technische Qualifikationen;

b) das Verbringen des betreffenden Schadlings in das Staatsgebiet, dessen Beférderung,
Verwendung, Vermehrung oder der Umgang damit fihrt nicht zu dessen Ausbreitung;

c) die Lagerungs- und Sicherheitseinrichtungen fiir den betreffenden Schadling, die Orte des
Empfangs, der Vermehrung und des Umgangs damit sowie die fir sein Verbringen
verwendeten Mittel wurden von der zustéandigen Behodrde im Voraus zu diesem Zweck
zugelassen.

Im Falle einer Exposition diirfen nur Quarantaneschadlinge zugelassen werden, die dauerhaft inaktiv
gemacht wurden.

ARTIKEL 10

Vor der Erteilung der in Artikel 9 dieses Gesetzes vorgesehenen Genehmigung pruft die zustandige
Behorde...

ARTIKEL 11

Die in vorgenanntem Artikel 9 vorgesehene Genehmigung wird nach dem durch Verordnung
festgelegten Muster erstellt. Sie enthalt Angaben zum oder zu den Vorgangen, flr die sie ausgestellt
wird, sowie alle erforderlichen Angaben zur Identifizierung des Genehmigungsinhabers, des
betreffenden Schadlings, des Ursprungs- und des Bestimmungsortes sowie der technischen und
sicherheitstechnischen Bedingungen, unter denen die genannten Vorgange durchgefiihrt werden
missen.

Diese Genehmigung ist nicht Gbertragbar und darf nur fur den betreffenden Schadling und fir den
oder die Vorgange verwendet werden, fiir die sie erteilt wurde.

ARTIKEL 12

Die Genehmigung wird in einem Original und so vielen Kopien wie nétig erstellt, von denen eine dem
betreffenden Schadling bei seiner Verbringung in das Staatsgebiet und wahrend seiner Beférderung,
Haltung, Verwendung, Vermehrung oder des Umgangs damit beigefugt ist. Sie ist bei jeder
Aufforderung durch die in Artikel 49 dieses Gesetzes vorgesehenen Bevollméachtigten vorzulegen.

Kann der Genehmigungsinhaber die Genehmigung nicht mehr unter den geforderten Bedingungen
nutzen, informiert er unverziglich die zustandige Behorde.

ARTIKEL 13
Bei unbeabsichtigtem Entweichen von Schadlingen ...
ARTIKEL 14

Die Genehmigung wird entzogen, wenn sich bei einer Kontrolle herausstellt, dass eine oder mehrere
der Bedingungen, auf deren Grundlage sie erteilt wurde, nicht mehr erflllt sind, oder wenn der
Genehmigungsinhaber die in der Genehmigung festgelegten Anforderungen nicht einhalt.
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In diesem Fall trifft die zustandige Behorde alle erforderlichen MaRnahmen, einschlieBlich der
Vernichtung des betreffenden Schadlings, nach den in der Verordnung festgelegten Verfahren, um
seine Ausbreitung im Staatsgebiet zu verhindern.

ARTIKEL 15

Nach Abschluss der wissenschaftlichen Forschungs- oder Versuchsarbeiten, der genetischen
Verbesserung oder der Sortenziichtung...

ARTIKEL 16
Die in Artikel 9 Buchstabe e dieses Gesetzes genannte Genehmigung...
Abschnitt 2. Nicht-Quarantéane-Schadlinge
ARTIKEL 17

Das Verbringen von Nicht-Quarantaneschadlingen in das Staatsgebiet, deren Beférderung,
Verwendung, Vermehrung, der Umgang damit oder deren Freisetzung in die Umwelt kann unabhangig
von ihrem Entwicklungsstadium der Genehmigung durch die zustandige Behorde unterliegen.

Die Bedingungen und Modalitaten fur die Erteilung, die Verwendung und den Entzug der oben

genannten Genehmigung werden durch Verordnung festgelegt.

KAPITEL Ill
ORGANISMEN FUR DIE BIOLOGISCHE BEKAMPFUNG

KAPITEL IV
UBERWACHUNG DER PFLANZENGESUNDHEIT

Artikel 26

Jede Person, die im Rahmen ihrer beruflichen Tatigkeit Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder andere
Gegenstande besitzt, muss, wenn sie das Vorhandensein eines Schadorganismus an oder in diesen
Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder anderen Gegenstanden feststellt oder einen begriindeten
Verdacht auf ein solches Vorhandensein hat, dies unverzuglich der zustandigen Behdrde melden.

Die gleiche Meldung kann auch von jeder anderen Person abgegeben werden.

Der Meldende teilt der zustandigen Behorde auf Verlangen alle ihm vorliegenden Informationen mit.

KAPITEL V
PFLANZENGESUNDHEITLICHE KONTROLLE VON PFLANZEN, PFLANZENERZEUGNISSEN
UND ANDEREN GEGENSTANDEN

Abschnitt 1. Pflanzengesundheitliche Kontrollen bei der Einfuhr und Durchfuhr
ARTIKEL 35
Das Verbot der Einfuhr und Durchfuhr gilt fir:
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1) Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande, die mit einem der in Artikel 8 dieses
Gesetzes aufgefliihrten Quarantaneschadlingen befallen sind oder aus Befallsgebieten fir
diesen Schadling stammen,;

2) pflanzliches Vermehrungsmaterial, das einen hdéheren als den durch Verordnung festgelegten
zulassigen Befall mit Nichtquarantane-Schadlingen unter Berlicksichtigung des Schadlings und
der betreffenden Pflanzen oder bei Herkunft aus Befallsgebieten fur die betreffenden
Schéadlinge aufweist;

3) Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder pflanzliches Vermehrungsmaterial, bei denen aufgrund
fehlender oder unzureichender pflanzengesundheitlicher Daten iber ihren Herkunftsort die
Gefahr besteht, dass sie Quarantédneschadlinge beherbergen;

4) bestimmte Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder andere Gegenstande, die in einer Liste
aufgefiihrt sind, die von der zustédndigen Behdrde aufgrund einer vorlaufigen Analyse der von
ihnen mdoglicherweise ausgehenden pflanzengesundheitlichen Risiken erstellt wurde;

5) Pflanzen, die zu Pflanzenarten gehéren, deren Entwicklung invasiv sein kann;
6) Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande mit starkem Schadlingsbefall;

7) Holzverpackungsmaterial, das die Anforderungen des einschlagigen ISPM nicht erflllt,
unabhangig davon, ob diese Verpackungen leer eingefiihrt oder zur Verpackung eingefihrter
Waren verwendet werden.

Handelt es sich jedoch um Pflanzen gemal den Nummern 1, 2, 5 oder 6 dieses Artikels, die zu
Forschungs-, Versuchs-, gentechnischen, Ziichtungs- oder Ausstellungszwecken eingefihrt werden,
so kann diese Einfuhr von der zustéandigen Behdrde unter den Bedingungen und in der Weise
genehmigt werden, die in Kapitel Il dieses Gesetzes vorgesehen sind.

Die Einfuhr von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstanden, die in der Auflistung
dieses Artikels unter Nummer 4 aufgeflhrt sind, bedarf der vorherigen Genehmigung durch die
zustandige Behorde gemaf den durch Verordnung festgelegten Bedingungen und Verfahren.

ARTIKEL 36

Fir die Einfuhr von pflanzlichem Vermehrungsmaterial ist eine Genehmigung erforderlich, die von der
zustandigen Behorde auf Antrag des Einflhrers gemaf den durch Verordnung festgelegten
Bedingungen und Verfahren erteilt wird.

Neben den Angaben zur Identifizierung des Antragstellers und des Empfangers des pflanzlichen
Vermehrungsmaterials sind in der Genehmigung insbesondere die betreffende Pflanzenart und/oder
Sorte, die Mengen, der Herkunftsort, die gegebenenfalls geltenden besonderen Anforderungen und
deren Giltigkeitsdauer anzugeben.

Die zustandige Behdrde bewertet gegebenenfalls vor der Ausstellung der oben genannten
Genehmigung die pflanzengesundheitlichen Risiken des Ausfuhrlandes.

Das Verfahren zur Durchfiihrung dieser Bewertung ist durch Verordnung festzulegen.
ARTIKEL 37

Jede Sendung von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder anderen Gegenstanden, ob eingeflihrt oder
durchgefihrt, kann an den Grenzlibergangsstellen einer pflanzengesundheitlichen Untersuchung
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unterzogen werden, auch wenn fir sie kein Pflanzengesundheitszeugnis bzw.
Pflanzengesundheitszeugnis fir die Wiederausfuhr gemaR Artikel 41 dieses Gesetzes erforderlich ist.

Diese Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegenstande dirfen nur iber eine
Grenziibergangsstelle eingefihrt oder durchgefiihrt werden, die in dem zu diesem Zweck durch
Verordnung festgelegten Verzeichnis aufgeflihrt ist.

ARTIKEL 38

Die in Artikel 37 dieses Gesetzes vorgesehene pflanzengesundheitliche Untersuchung soll
sicherstellen, dass Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande, die eingeflihrt oder
durchgefiihrt werden, die Ausbreitung von Schadlingen im Staatsgebiet nicht begtinstigen. Sie
umfasst eine Dokumentenkontrolle und gegebenenfalls eine Warenuntersuchung und
Laboruntersuchung der Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegenstande.

Die technischen Bedingungen und Verfahren, unter denen die pflanzengesundheitliche Untersuchung
von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstanden durchgeflihrt wird, sowie die
Verfahren fir ihre Durchfuhr durch das Staatsgebiet und die Probenahme werden durch Verordnung
festgelegt.

ARTIKEL 39

Stellt sich bei der vorgenannten pflanzengesundheitlichen Untersuchung heraus, dass die Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstande die fur sie geltenden pflanzengesundheitlichen
Anforderungen nicht erfiillen, so ergreift die zustandige Behdérde nach den durch Verordnung
festgelegten Verfahren unverziglich die erforderlichen pflanzengesundheitlichen MalRnahmen,
insbesondere deren Behandlung oder Einbehaltung bis zur Vorlage der Testergebnisse oder
gegebenenfalls deren Entsorgung, Vernichtung oder Zuriickweisung.

Die vorgenannten pflanzengesundheitlichen MaRnahmen werden bei Einhalten der erforderlichen
Biosicherheitsauflagen vom Unternehmer oder bei Nichteinhalten durch die zustandige Behoérde auf
Kosten und Risiko des von der Einfuhr oder Durchfuhr betroffenen Unternehmers durchgefihrt.

ARTIKEL 40
Wird bei der pflanzengesundheitlichen Untersuchung der Sendung:

1) einer der in Artikel 8 dieses Gesetzes aufgefuhrten Quarantédneschadlinge festgestellt, so
werden die Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstande in der Sendung nicht
zur Einfuhr oder Durchfuhr durch das Staatsgebiet zugelassen. Die betreffende Sendung wird
gemal Wahl des Empfangers oder seines Bevollmachtigten nach MaRgabe dieses Gesetzes
und der zu seiner Anwendung erlassenen Vorschriften zuriickgewiesen oder vernichtet.

2) ein anderer als der in Punkt 1 dieses Artikels genannte Schadling festgestellt, so kdnnen die
Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstande in dieser Sendung einer geeigneten
und angemessenen Behandlung unterzogen werden, bevor sie zur Einfuhr oder Durchfuhr
durch das Staatsgebiet zugelassen werden.

Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere Gegenstande, die aufgrund ihrer Art, Aufmachung, ihres
vegetativen Zustands oder ihrer Herkunft Trager der in Punkt 2 dieses Artikels genannten Schadlinge
sein kdnnen, kdnnen ebenfalls der in Punkt 2 genannten Behandlung unterzogen werden.
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ARTIKEL 41

Unbeschadet anderer in den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften vorgesehener
Dokumente ist Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstanden bei der Einfuhr ein
Pflanzengesundheitszeugnis bzw. ein Pflanzengesundheitszeugnis fir die Wiederausfuhr beigefugt,
das von der zustandigen Behdrde des Ausfuhrlandes gemaf den Bestimmungen des oben genannten
Internationalen Pflanzenschutz-Ubereinkommens ausgestellt wurde, und sie miissen gegebenenfalls
die in den fir sie geltenden besonderen Vorschriften vorgesehenen Markierungen, Angaben oder
Etiketten tragen.

Bei der Einfuhr bestimmter Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder anderer Gegenstande, deren Liste
durch Verordnung festgelegt wird, kann jedoch auf die Vorlage eines Pflanzengesundheitszeugnisses
oder eines Pflanzengesundheitszeugnisses fir die Wiederausfuhr verzichtet werden. Bei der
Erstellung der Liste werden insbesondere die Art der genannten Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder
anderen Gegenstande, deren Sorte, Ursprung oder Bestimmungsort im Staatsgebiet beriicksichtigt.

Das Pflanzengesundheitszeugnis oder das Pflanzengesundheitszeugnis fir die Wiederausfuhr enthalt
die in dem genannten Ubereinkommen vorgesehenen zusétzlichen Erklarungen fiir bestimmte
Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstande, deren Liste durch Verordnung festgelegt
wird.

Die pflanzengesundheitlichen Anforderungen, denen Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und andere
Gegenstande bei der Einfuhr gentigen mussen, werden durch Verordnung festgelegt.

ARTIKEL 42

Das Pflanzengesundheitszeugnis oder das Pflanzengesundheitszeugnis fiir die Wiederausfuhr kann
zurlckgewiesen werden oder es kénnen zusatzliche Informationen verlangt werden, wenn

1) das Zeugnis nicht nach dem Muster des einschlagigen ISPM ausgestellt wurde oder es nicht
die Anforderungen dieses Standards erflllt oder nicht den Sichtvermerk der zustandigen
Behorde des Ausfuhrlandes tragt;

2) dessen Giltigkeitsdauer abgelaufen ist;

3) die in Artikel 41 dieses Gesetzes genannten zusatzlichen Erklarungen nicht in das Zeugnis
eingetragen oder ihm nicht beigeflgt oder unvollstandig sind;

4) die Angaben im Zeugnis oder in den zusétzlichen Erklarungen widersprichlich, unstimmig,
durchgestrichen oder Gberschrieben sind oder nicht der betreffenden Sendung entsprechen.

Wird das betreffende Zeugnis zuriickgewiesen, so werden die Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder
anderen Gegenstande nach Wahl des Empféangers oder seines Bevollmachtigten zurickgewiesen
oder vernichtet.

Abschnitt 2. Pflanzengesundheitliche Kontrolle im Staatsgebiet

Abschnitt 3. Pflanzengesundheitliche Kontrolle bei der Ausfuhr
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Kapitel VI
SONSTIGE BESTIMMUNGEN

ARTIKEL 46
Alle Gerate zur Anwendung von Pflanzenschutzmitteln...
ARTIKEL 47

Die Durchfihrung pflanzengesundheitlicher Malhahmen, die von der zustandigen Behdrde gemaf
Artikel 28 dieses Gesetzes vorgeschrieben werden, darf nicht zu einer Entschadigung flihren, auch
wenn sie die Vernichtung von Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder anderen Gegenstanden zur Folge
hat.

Bei den in Artikel 28 Punkt 7 dieses Gesetzes genannten MafRhahmen kann jedoch eine
Entschadigung unter den Bedingungen und in der Weise gewahrt werden, die in den geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften festgelegt sind.

ARTIKEL 48

Die Kosten, die der zustédndigen Behorde fur die Vernichtung von Schadlingen, Organismen fur die
biologische Bekampfung, Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstanden entstehen, die
nach den Bestimmungen dieses Gesetzes von den Unternehmern, seien es natlrliche oder juristische
Personen, zu tragen sind, stellen Schulden gegeniiber dem Staat dar und werden nach den geltenden
Rechtsvorschriften beigetrieben.

Kapitel VII
PFLANZENSCHUTZREGIME UND VERFAHREN
ARTIKEL 49

ARTIKEL 50

Zur Ermittlung und Feststellung von Verstofien gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes und der zu
seiner Anwendung erlassenen Rechtsvorschriften kdnnen die in Artikel 49 dieses Gesetzes
genannten Bediensteten...

ARTIKEL 51

Wird ein VerstoR festgestellt, so ist unverziiglich ein Protokoll Giber den Versto3 zu erstellen, das von
dem Bediensteten, der das Protokoll erstellt hat, und von der oder den fiir den Verstof3
verantwortlichen Personen datiert und ordnungsgemaf unterzeichnet ist.

Verweigert der/die Zuwiderhandelnde(n) die Unterschrift oder ist er/sie nicht in der Lage, sie zu
leisten, so ist dies im Protokoll zu vermerken.

Eine Kopie des amtlichen Protokolls wird dem Zuwiderhandelnden unverziiglich ausgehandigt.
ARTIKEL 52

Alle Protokolle tiber VerstéRe sind nach dem durch Verordnung festgelegten Muster zu erstellen und
enthalten Angaben:

1) zur ldentifizierung des/der Zuwiderhandelnden;

2) zur Identitat des Bediensteten, der das Protokoll erstellt hat;
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3) zu Datum, Uhrzeit und Ort der Protokollaufnahme;

4) zur Bestimmung der Schédlinge, Organismen fur die biologische Bekdmpfung, Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse oder anderen Gegenstande bzw. des Spritzgerats, die gegebenenfalls in
Zusammenhang mit dem Verstol} stehen;

5) zur Art des VerstoRes;

6) zu gegebenenfalls Einbehalt oder Beschlagnahme;

7) zu gegebenenfalls konsultierten Unterlagen;

8) zu allen MalRnahmen, die bei der Untersuchung des VerstoRRes getroffen wurden.

Sofern die Umstande es zulassen, werden in dem Protokoll auch die Aussagen aller am Ort des
VerstolRes anwesenden Personen festgehalten, deren Zeugenaussage von Bedeutung ist.

Wird eine Probe entnommen, so ist dies im Protokoll Giber den Verstol unter Bezugnahme auf den
Probenahmebericht geman Artikel 53 dieses Gesetzes anzugeben.

ARTIKEL 53
Uber jede entnommene Probe wird ein Bericht ... erstellt.

Die Entnahme einer Probe gibt dem Eigentimer oder Besitzer der Partie, aus der die Probe
enthommen wird, keinen Anspruch auf Entschadigung.

ARTIKEL 54
Die enthommenen Proben ...

Jedes Ergebnis, dessen Schlussfolgerungen eine der beteiligten Seiten nicht zufrieden stellen, kann
auf Antrag dieser Partei Gegenstand eines zweiten Gutachtens sein.

Die Kosten fiir den Test und ein etwaiges Gegengutachten gehen im Falle einer Verurteilung zu
Lasten des Verurteilten.

ARTIKEL 55

Das Original der in den Artikeln 51 und 53 dieses Gesetzes genannten Protokolle ist der zustandigen
Staatsanwaltschaft innerhalb von zwanzig (20) Arbeitstagen ab dem Datum der Erstellung des letzten
Dokuments, das den genannten Protokollen gegebenenfalls beizufligen ist, zu Gbermitteln.

ARTIKEL 56
Die in den Artikeln 51 und 53 dieses Gesetzes vorgesehenen Protokolle gelten bis zum Beweis des
Gegenteils als authentisch.
Kapitel VIII
VERSTOSSE UND SANKTIONEN
ARTIKEL 57

Unbeschadet der schwereren Strafen gemag Strafgesetzbuch wird mit einer Geldstrafe von
50.000 Dirhams bis 300.000 Dirhams bestraft,

1) wer ohne die in Artikel 9 dieses Gesetzes vorgesehene Genehmigung oder mit einer
Genehmigung, die widerrufen wurde oder deren Giiltigkeitsdauer abgelaufen ist oder die fir
einen anderen Genehmigungsinhaber ausgestellt wurde, oder mit einer Genehmigung, die fur
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2)

3)

4)

andere Schadlinge oder flir andere Tatigkeiten als die, fir die sie ausgestellt wurde, verwendet
wird, Quarantaneschadlinge in das Staatsgebiet einfuhrt, halt, in Verkehr bringt, verwendet,
vermehrt oder damit umgeht. Dariber hinaus werden die Quarantéaneschadlinge auf Kosten und
Risiko des Zuwiderhandelnden vernichtet.

wer unter Verstol gegen die Bestimmungen von Artikel 9 dieses Gesetzes
Quarantaneschadlinge in die Umwelt freisetzt;

wer Lagerungs- und Sicherheitseinrichtungen fir Quarantaneschadlinge oder Orte fir die
Aufnahme, Vermehrung und den Umgang mit oder Verbringungsmaglichkeiten fir solche
Schadlinge verwendet, ohne Uber die in Artikel 9 Buchstabe c dieses Gesetzes vorgesehene
Genehmigung zu verfugen oder mit einer Genehmigung, die entzogen wurde oder deren
Glltigkeit abgelaufen ist;

wer entgegen den Bestimmungen des Artikels 35 dieses Gesetzes Pflanzen,
Pflanzenerzeugnisse oder andere Gegenstande in das Staatsgebiet einflihrt oder im
Staatsgebiet verbringt, ohne die in dem genannten Artikel vorgesehene Genehmigung oder
Vorabgenehmigung zu besitzen, oder deren Genehmigung zuriickgezogen wurde oder deren
Gultigkeitsdauer abgelaufen ist, oder deren Genehmigung oder Vorabgenehmigung fur andere
Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder andere Gegenstande oder flir einen anderen Ursprung
oder flr einen anderen Unternehmer erteilt wurde;

ARTIKEL 58

Unbeschadet der schwereren Strafen gemaR Strafgesetzbuch wird mit einer Geldstrafe von
10.000 Dirhams bis 100.000 Dirhams bestraft:

1)

2)

3)

4)

wer Organismen fiir die biologische Bekampfung in das Staatsgebiet einflihrt, erzeugt, damit
umgeht, in Verkehr bringt oder in die Umwelt freisetzt oder ausfihrt, ohne die in Artikel 17
dieses Gesetzes vorgesehene Genehmigung zu besitzen oder mit einer Genehmigung, die
zurlckgezogen oder ausgesetzt wurde oder deren Gilltigkeit abgelaufen ist oder die fur einen
anderen Genehmigungsinhaber ausgestellt wurde oder fir ein andere Organismen fir die
biologische Bekdmpfung verwendet wird als die, fur die sie ausgestellt wurde. Darlber hinaus
werden die betreffenden Organismen fir die biologische Bekdmpfung auf Kosten und Risiko
des Zuwiderhandelnden vernichtet,

wer die pflanzengesundheitlichen Malnahmen zur Durchfiihrung der gegebenenfalls gemaf
Artikel 27, 28 bzw. 33 dieses Gesetzes vorgesehenen MalRnahmen nicht einhalt,

jeder Unternehmer, der pflanzliches Vermehrungsmaterial ohne die in Artikel 36 dieses
Gesetzes vorgesehene Genehmigung oder mit einer abgelaufenen oder fiir anderes als das in
der genannten Genehmigung genannte pflanzliches Vermehrungsmaterial oder flir einen
anderen Unternehmer oder einen anderen Herkunftsort erteilten Genehmigung einfuhrt,

wer Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder andere Gegenstande, die er einfiihrt oder im
Staatsgebiet verbringt, der in Artikel 37 dieses Gesetzes vorgesehenen
pflanzengesundheitlichen Untersuchung vorenthalt,
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ARTIKEL 59

Eine Freiheitsstrafe von 3 bis zu einem (1) Jahr und einer Geldstrafe von 5.000 bis 10.000 Dirham
oder nur eine dieser beiden Strafen erhalt, wer die Kontrollen und Untersuchungen der in Artikel 49
dieses Gesetzes genannten Bediensteten behindert oder sich ihnen widersetzt.

ARTIKEL 60

Im Falle eines erneuten VerstolRes werden die oben genannten Freiheits- und Geldstrafen auf das
Doppelte erhoht.

Jede Person, die innerhalb eines Zeitraums von zwei (2) Jahren nach ihrer rechtskraftigen
Verurteilung eine neue Straftat nach den Bestimmungen dieses Gesetzes begeht, gilt als
Wiederholungstater.

Bei MehrfachverstoRRen gelten die Geldbul3en fiir jeweils jeden begangenen VerstoR.
Kapitel IX
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN ARTIKEL 61

Die Bestimmungen dieses Gesetzes treten mit dem Tag der Verdffentlichung der zu ihrer Anwendung
erlassenen Vorschriften im Amtsblatt in Kraft.

ARTIKEL 62

Mit dem Datum der Verdéffentlichung dieses Gesetzes im Amtsblatt werden folgende Bestimmungen
aufgehoben:

1) Dahir vom 20. September 1927 uber die Pflanzenpolizeiliche Bestimmungen bei Ein-, Aus- und
Durchfuhr, in der geadnderten und erganzten Fassung;

2) Dahir vom 16. Oktober 1939 uber Bestimmungen fiir die Einfuhr von Kérnerbaumwolle,
Baumwollkulturen, in der gednderten und erganzten Fassung;

3) Dahir vom 24. Dezember 1949 (ber die Kontrolle der Erzeugung, des Inverkehrbringens, der
Verbringung und des Anbaus bestimmter Pflanzen;

4) Dahir vom 17. November 1950 Uber die Durchflihrung von Amts wegen von Malinahmen zur
Bekampfung von Pflanzenschadlingen.

Die Texte, die zur Anwendung der oben genannten Texte erlassen wurden, bleiben jedoch bis zu ihrer
Aufhebung in Kraft.
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